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JAYBPABUWRU, BJIACHU YI'APIIM CA ITIOAPYYJA JbYBOMUPA

ApcTtpakT: 360r oTexaBajyhe OKOIHOCTH, YHEHEHHLIE JIa Y ACHTU(UKALIN]H [T0jeAnHA-
11a Y CpEIHbeM BHjEKY J0/1jeJbUBAHO jeTHOKPATHO MPE3UMe MPeICTaB/ba Hajuerhe mna-
TPOHUMUK U J]a 00MJbEIKABA CAMO jeIHY TeHEepAaIlH]jy aKTepa, OTeKaHO j€ MPOHAIAKEHE
U MIPaBJbCIbE TYXKUX CPOJAHHUKHX JI03a, 8 THME M MHOTUX CErMEHATa BAXKHHX Y CPEIH0-
BjEKOBHO] XHCTOpHjH yorhe. Y3 HemTo BuIlle MH(pOPMaIHja y OIHOCY Ha J0ca] T03Ha-
TO, IpHJIOT ce OaBM uaeHTHduKanujom nopoauie Jyopasia Yrapunha 1 leroBux Ha-
CJbETHMKA, MHAYE BPJIO 3HAYAJHUX MIPUIIAJHUKA BiIaxa YTapka ca noapydja Jbybomupa
y mpBoj monoBuHU XV cTosseha.

Key Words: Ugarci Vlachs, Dubravcics

Ha nonpyudjy Jbybomupa Tokom XV ctosbeha 3Ha4ajHY TTO3UITH]Y HMa-
JU cy Bilacd Yrapuu. Y jeaHoj reHepaiuju mely mUMa ce J1ajy Mperno3HaTH
npunagauny nopoxaune JyOpasuunh, koju ce y Bullle HaBparta M0jaBJbyjy 3a0u-
JbCIKCHH Y pa3HUM jgoralajuMa, Hajuenihe mbadkama, Kao IIOHOCHUITH KapaBaHa
aJli ¥ Kao TPTOBIH Koje kpenutupajy dyoposuanu. Ha jenHom mjecty je u3pu-
jeKoM HaBeJIeHO Ja cy Yrapuu, a Meh)y muma u jenan ox Jy6pasunha, 3anpaBo
Jpynu BojBoge Cannmarba Xpannha Kocaue. JlyOpaBunhu cy npumananu xaTyHy
O6pana bopojesuha, koju ce kao auO BiIaxa YTapaka Mpeno3HaT/FUBO 110 JIOIH-
pamy Bexy 3a noapydje Jbybomupa. Ox panuje cy Ounm Bazaian 00CaAHCKOT Kpa-
Jba, a KacHHje Bruacrene Kocaua.

skeskeosk

JyOpaBuuhu ce Be3yjy 3a HajIO3HATHjET MPEJACTABHUKA Bllaxa Yrapaka
y nipBoj nojioBrHu XV ctoJbeha, 3a uyBenor Obpana bopojesuhia. Odpan bopo-

' J1. Kosauesuh-Kojuh, O6asese na sjeprocm deojuye xamynapa eojeodu Candasmy
Xpanuhy, Toqummak [Ipymrea ucropudapa bocue n Xepuerosune 19 (1970-1971)
1973, 229-233, 231. Ilonasumra 3a Biaxe Yrapke y: Ucta, CpedrogjexosHu kamyH no
0ybposauxkum uzgopuma, CHAMIIO3HjyM O CpeImOBjeKOBHOM KaryHy, CapajeBo 1963,
121-140.
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jeBuh, KaTyHap KaTyHa YTapIy MPBH IyT c€ M0jaBJbyje Y U3BOpPHUMa KpajeM jyHa
1419. ronune, 3ajenno ca Heaxom Kpajcanmhem, karynapom xatyna bypmaza y
qyBEHHM JaBambiMa 06aBes3a Ha BjepHOCT BojBoau Canpawy Xpannhy.” Y cBoje
ume, y ume cBoje 'bamunuje u kyhe' O0pan ce obaBesyje Bojsoau Cannamy na
he Kpo3 UMTaB CBOj )KUBOT OHH OWTH BjepHH U UCIYHABaTH BjepHOCT IIpeMa Hhe-
My.” ¥ cilydajy mounmeHe HeBjepe, mera, merose 'gammnje u kyhe', O6pax he
OJroBapary mpex cynom 'mobpux Jpyau' (0oHOC BHpPOC), a 3a HeBjepy he Outm
kaxeeH ca 1.000 gykara.* M Vrapuu u Bypmasu cy mouetkom XV crosbeha Gu-
JTH TIOJ Ba3aJHHM IOKPOBHTE/HCTBOM OOCAHCKOT Kpasba.” OTyza je ompaBiaHa
MPETIIOCTaBKa Jia yIpaBo oBaj akT u3 1419. romuHe mpencTaBba 03aKOHUBAHE
FBHUXOBOT Tpenasa oj Xujepapxujy Bojsoae Cannasba Xpanuha.®

o cBemy cynehu, momyT napuHa Kao KpaJbeBCKOI' perajia Uik 0110 Ko-
jer KpaJbeBCKOT TOCjeia WK NpUxoja U yroeopu ¢ karynuma Oo6pana bopoje-
Buha u Henka Kpajcanuha u3pa3 cy u mokaszaresb M3BpIIEHE MOJjesie KpaJbeB-
CKHX perayiuja HaJ Biacuma y bocuu Ha pauyH mohHux BenMoska. Moh Benamo-
)Ka je W3BjeCHO MPUTHCAK KOjU Tpey3uMa OOCAaHCKH BIIajap, ajld HEeroBO IPH-
CTajame M 03aKOIHBAKE IUXOBOT YCTyNama MMoKasyje Ja ce paau o oapelheHoj
3aKOHOMjEpHOCTH a HE O TUIIMYHOM aHApXHUYHOM IIpeoTuMamy. To ce ornena y
YMIBEHULNU J1a JEJHOM JiaTa perajiHa IIpaBa KacHUjU BIaJapu HE MOTY Ja BpaTe
Hazaj, 0e3 003Mpa KOJIMKO CHAKHU OWMJIM Y OJHOCY Ha HOCHOIE THX IMPEy3eTHUX
npasa. [IpuMjep katyna Yrapaka u bypmasa u3 1419. rogune takohep je BakHa
YUBEHUIA Ja je Kpasb ©UMao CBOje Biaxe M3BaH CBOTA, yOOWYajeHO 3a0KpyKe-
Hor nocjera y XV crosbehy, a npeno3HaT/bUBOr y u3pasy 'contrata del re', ox-

2 Hoxymenar [(30. 06. 1419. g., Drzavni arhiv Dubrovnik (DAD), Diversa Notariae,
XI1I, 337] y ujenunn o6jassber y: J. KoBaueBuh-Kojuh, Obasese na gjeprocm 0sojuye
kamyHapa eojeoou Canoany Xpanuhy, 229-230.

? “Obrad Boroeuich morolachus et chatonarius catoni vocatu Ugargi ... pro se et familia
et domo sua per se et heredes et sucessores suos promisit et se obligauit ... nomine et vi-
ce magnifici voyuode Sandalii quod toto tempore vite sue et donec vixerit erit fidelis et
obseruabit fidelitatem magnifico voyuode Sandalio ipse Obrad Boroeuich et tota domus
sua et familia sua”, J[. KoBaueBuh-Kojuh, Obasese na gjepnocm dsojuye xamynapa 6oj-
600u Canoany Xpanuhy, 230.

* “Et si aliquo infortunio vel casu, quod absit, ipse Obrad aut aliquis de familia domus
sue esset infidelis dicto magnifico voyuode Sandalio que infidelitas debeat probari per
bonos viros ... pro ipsa infidelitate ducatos mille auri”. Isto.

’ “Prima pars est de faciendo gratiam turmis Ugarzich et Pillatouich vlachis regis Bossi-
nenses quod possint venire securi a gentibus nostris cum eorum rebus penes ciuitatem
Ragusius et ipsos vendere et emere de sale nostri comerchi prout data fuit fides aliis”
(03. 09. 1403. g.), DAD, Reformationes, XXXII, 167; 1. KoBaueruh-Kojuh, Obagese
Ha 8jepHocm 0gojuye kamynapa 8ojeoou Canoany Xpanuhy, 231.

® Hcro, 231.
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HOCHO, Ha MjecTUMa KOju Cy OHITH 3a0KBUPEHU MOCjeIMMa bherose Biactene. Ha
CIIMYaH HAYMH TO CE BUAM H Kpo3 mpuMjep Biaxa I'nelesuha.’ [Jakie, He 61 Mo-
rJla cTajaTd NOocTaBKa na Ou mpenasak karyHa OOpanma Bopojesuha m Henka
Kpajcanuha mox CangabeBo okpribe OMO M3pa3 HEKe BPCTE HUXOBOT m300pa
WM BUXOBe ofpelieHe monmTHuke opujeHTanmje.® Y CBAM THM mpomjeHama
Brnacu HHCY HUKaKaB aKTUBHU MOJUTHYKH CyO0jeKT.

[open Ob6pana bopojeBuha y momeHyTOM YroBOpY HaBEACHO j€ jOII je-
nanaect ocoba. OHH ce T0jaBJbyjy Kao jeMId, a u3BjecHo npunaaauiy Oopamo-
Bor katyHa. To cy Jypaj u Paguako bopojesuh, BjepoBaTHO OIVMIKU CPOTHHUITH
Oo6pana bopojesuha, 3atum Kawnu borasuuh, JloOpamus boretuh, Musomn Byk-
gynh, Bparysms Pagounh, Pagusoj Yukpuh, Munuh Mycuh te Kejunn, Panusoj
u Bratko Jly6pasunh.’

Hexke on HaBeneHUX jeMana IpaTHMO y APYTHM CUTyaljaMa y [HIHpeM
peruony nojapyyja Jbyoomupa u onu he BpeMeHOM HM3BjeCHO TOOUTH CBOja IIH-
pa anocTpodupama y JabHUM HCTPAXKUBAUMA U MOMyHhaBamkbuMa UACHTH(U-
KallMoHe JmcTe Biaxa Yrapaka (Bopojesuhu, Jypjesuhn, Mycuhn,'® Borasun-

" E. Kurtovi¢, Prilog historiji viaha Gledevi¢a, Prilozi Instituta za istoriju 36 (Sarajevo
2007) 11-31.

¥ JI. Kosauesnh-Kojuh, O6asese na sjepnocm osojuye kamynapa 6ojeoou Canoany
Xpanuhy, 231.

? “Chaych Bogaugich, Ceycin Dubraucich, Turay Boroeuich, Radiuoi Dubraugich, Ra-
dincho Boroeuich, Dobrassin Bogettich, Milos Volgich, Bratugl Radougich, Radiuoy
Zichrich, Milich Mussich, Vlatcho Dubraugich se constituerunt plegios et principales
pagatores”, Isto, 229-230.

12 “Radouag Milosseuich ... supra Radognam Boroeuich, Obriuoglam et Dapchum Boro-
euichi, Vladislaum Iurgeuich, Zrip ITurgouich, Milorad Priboeuich, Radassin Grachicho-
uich, Radassinum Rozich, Radiuoy Rozich, Ratcho Mussich et Uglessam Boban omnes
morolacchos de cathono Ugarci. Eo quia dicti accusati in isto vere violenter acceperunt
accusatori predicto unum bouem et unam vaccam in villa vocata Dracceua et unam pel-
lem bouinam” (28. 04. 1420. g.), DAD, Lamenta de foris, IV, 184; “u toi gusi pobjeg’e
na$’ ¢lovik’ k> Obradu Boroevicu esen’s’ a na ime Vukosav’ Dehoevi¢’” (mapta 1420),
Jb. CrojanoBuh, Cmape cpncke nosemwe u nucma, 1/1, beorpan - Cpemcku Kapnosiu
1929, 566; "Ser Theodorus de Prodanello ... supra Zochan et Pripcin fratres Branchou-
ich et Bogdan Milsich, Volchosauum Nouachouich et Miladin Stanichnich et Sarazin
Pliescich et Obrad Boroeuich. Eo quia dne 22 presentis predicti violenter noctis tempore
acceperunt de villa Ossolnich animalia 60 minuta et nouem vaccas qui omnia animalia
erant dicti ser Theodori recomissa Nouacho Dobraucich" (27.02.1421.g.), DAD, La-
menta de foris, IV, 291; “Pribius Radoncich ... supra Stanissam Ratchouich hominem
Obrad Boroeuich de vlacchis Ugarzi et eius socium ac Merchsam Cechregnich et Bra-
nillum Nouachouich pastorem. Eo quia sibi per vim abstulerunt et vias asportauit ani-
malia minuta centum octuaginta inter castratos, pecudes et irchos, que animalia habebat
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hu'', Pagosunhu'?, Bykunhu'’), a Ha OBOM MjecTy mpeaMeT Hauler HHTepeca Cy
camo HaBeneHU [lyOpaBumhm kojuMa y OTSKaHHM OKOJIHOCTHMA ITOKYIIaBaMO
OTKPHUTH MPETXOIHUKE M HACILETHUKE, 1A UX THME U U3Byhu u3 yobuyajene je-
JOCTaBHE W jeIHOKpaTHE CpPEAOBjEeKOBHE II0jaBHOCTH KapaKTEPHCTHYHE 3a
HajBehn Opoj akTepa cpeAmOBjeKOBHE OOCAaHCKE XICTOpH]eE.

Bumjenu cMo Ja ce y mpBOM HOMHUEamy OJ Kpaja jyHa 1419. rogune
nojaBibyjy Kejumn, PaguBoj u Bnatko lyOpasuuh. Mako 6u ce tama morio
NPETIIOCTABUTH J1a Cy OHH Y o/ipel)eHOM CpPOJICTBY Kao M y Cliy4ajy HaBoheHHX
Bopojeuha, To nmak HEU 3a BUX, Kao HAU 32 bopojeBuhe, m3pujekoM HHje HaBe-
neHo. CBakako, OHHM Cy HaBEJCHU Kao jEMIIH 3aTO IITO Cy OHMJIM UCTAKHYTH YJia-
HOBHM KaTyHa Braxa Yrapaka Oopana bopojesuha.

skeskeosk

Jemna pacnpaBa u3 jyHa 1405. roauHe OKO MUTama BIACHHUIITBA HaJ
jemHOM pOoOMEOM MOXa OM MOTJIa TOBOPHTH O POJOHAYETHUKY OBUX [[yOpaB-
ynha. Haume, cniop je Bohen nsmely Bmaxa Yrapka lyOpasua Yrapuuha u me-
rosor cuHa lleka Te Mone u3 bochHe, nnaue cinymkume Muxauna MapTuHyu-

et tenebat idem Pribius in Osaunich ... Die XXVIIII nouembris suprascripti Merchsa
Cecregnich ... si fuit ad accipiendum animalia in suprascripto lamento ... dixit quia ... ad
instanciam Grubacii Obradouich qui misit dictum ipsi Merchse quod conduceret ipsi
Grubacio dicta animalia in Vlachia. Ipse Merchsa conduxit omnia suprascripta animalia
dicto Grubacio patruo suo in Vlachia et ipsa animalia dimisit ipsi Grubatio. Et postea ip-
se Merchsa regressus est” (10. 11. 1436. g.), isto, X1, 247.

" "Peruineg Crangich, Craych Bogaugich Ugarca, Brancus Mregetich, Radouan Borac-
houich, Vlatchus Miloeuich, Rados Musoeuich faciunt manifestum quod ipsi promitunt
et se obligant dare et assignare Marinco Bratoslauich, Giuco Stanisich, Nouacho Lup-
slauich equos XXXI pro salmis XXXI pannorum quos debent honustare super dictis
equis et conducere usque ad Pripol ... soluere dictis vlachis perperos VIIII pro qualibet
salma" (18. 10. 1387. g.), DAD, Diversa Cancellariae, XXVII, 46.

12 "Petcho Radossaglich de Malfo ... supra Bosidar Radougich de Glubomir. Eo quia
accusati predictus his elapsis diebus furati fuit ipsi accusatori unum bouem" (15. 03.
1422. g.), DAD, Lamenta de foris, V, 24v; “Dobriey Pribisaglich... supra Bosichuus Ra-
doucich de cathuna Ugargich vlachum ... vulnerauit cum ense Rachoe fratrem dicti Do-
briey quatuor vulneribus cum sanguinis effusione, videlicet, una in pectore et altra in
pede et duobus in manibus. Et eidem violenter abstulit yperperis sexaginta grossorum de
Ragusio” (27. 10. 1426. g.), isto, VII, 91v.

" “pribius Radoucich ... supra Radiuoy Vogcich et suum filium Chouaz et Radiz
Chayghieuich vlachos Garz. Eo quia dicti acusati furati fuerunt dicti Pribio duos castra-
tos” (12. 11. 1436. g.), DAD, Lamenta de foris, XI, 248.
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ha, a ca HoBuM uMeHOM Branma.'* V HacTojamy 1a moBpate CBOjy HeKaJalImy
ciymkniby JyOpaBall H BeroB CHH Cy H3ryOHin oBaj crop.” OmpaBIaHuM ce
YMHU J1a O OBa JIBOjUIIa BllaXxa Yrapaka Moriu Outu JlyOpasail, poJoHaYeTHIK
Hy6pasuunha, a meros cun Llexo (Cechum, Cechus) yctBapu onaj Kejuun y-
OpaBunh u3 yyBeHOT NOKyMeHTa oOaBese BjepHocTH U3 1419. rogune (Ceycin
Dubraucich).

Ha jom jennoMm mpuMjepy yuBpinhyje ce cpoJCTBeHa J103a, ako He Mehy
HyOpaBunhnma, onga cBakako mel)y Biacuma Yrapuuma yomnhe. Ha camom kpa-
jy okxtoOpa 1412. ronune [puboje bnarunaunh npujasuo je kpal)y nBa Bona u3Bp-
ureny y Ilospummma y Iomosy.'® Beh kpajem Hapeasor mjecena Ilpuboje je Ty-
xOM onao M MMeHa rbadkamma. OntyxeHu cy Bemagwa PokujeBuh, Crjenan
Paneruh, Iokpajan Yrapuuh, Llexun (3e3un) Yrapunh u Jly6pasan Yrapunh.'’
Hasenenu Yrapuuhu, Jlyopasan u Llekun (Kejunn?) mMornu 6u OMTH HCTH OTaIl
¥ CHH KOje ITOMHUIsE pactpaBa u3 1405. rogune. J(umeMy nporupyje mToMImbaHT
[Toxpajan Yrapumh, kao u gato npesuMe Yrapuuh 3a CBy TPOjUIly HaBEICHUX
aKTepa Koje Kao jeIHa U paBHa CPOACTBEHA Pa3HHA TOBOPU TpHje y MPHIIOT MPo-
MUIIBbAKY Aa ce paau o Opahu a He 0 Olly U CUHOBHUMA. Y HajMamy PYKY, U OB-
nje je Beza Yrapuwha u3 1405. u 1412. ronnHe eBHICHTHA.

HaBenene cymme 1o nuTamy pOJOHAYEIHUKA, KA0 U Y MUTalky OAHOCA
Mehy mocaa moMHumBaHUM aKTepuMa y TOTIIYHOCTH pa3pHjelaBa HapeJHH MMoJ1a-
tak. Mapra 1413. ronuHe peructpupanu cy ynpaso /[lyOpasan Yrapuwnh u me-
rosu cuHOBU Ilokpajan, Pamusoj m Kejunn Jlyopasumnh. Tana je bpajan 3matu-
ynh nurao onrtyxuuiy npotuB OO0puBosbe U Pamome bopojeBnha (jomr jenan

' “questio verteretur inter Dubrauez Ugarzich et Cechum eius filium vlachos Ugarge ex

parte una agentes et patentes et Monna in Bosina vocata nunc nominatam Vladnam fa-
mulam ser Michaelis de Martinussio” (06. 06. 1405. g.), M. dunuh, 43 /[yoposauxoe
apxusea, 111, Beorpan 1967, 84-85.

" IIupe o cnopy y: S. Cirkovié, Bosanska crkva u bosanskoj drzavi, Prilozi za istoriju
Bosne i Hercegovine I, Drustvo i privreda srednjovjekovne Bosne, Sarajevo 1987, 191-
254, 225.

' “priboe Blagignich ... Eo quia die XXVII° presentis in Papoua in Paglice furtum ac-
cepti fuerunt sibi duo boues” (30. 10. 1412. g.), DAD, Lamenta de foris, III, 25; b. He-
nespkoBuh, Mewosuma nopoma. Jyoposauxa ooxymenma XIV u XV éexa o noepanuu-
noj nopomu, Miscellanea XVII (beorpan 1978) 7-180, 37.

7 "Die XXVI° nouembris dictus Priboe dixit inuenisse infrascriptis fuisse fures ad fu-
randum dictos boues Veladin Rochieuich, Stiepan Radetich, Pocraiag Ugarcich et Zezin
Ugarcich, Dobrauag Ugarcich” (30. 10. 1412. g.), DAD, Lamenta de foris, III, 25; b.
HenemkoBuh, Mewosuma nopoma. /[yoposauxa ooxymenma XIV u XV eexa o noepa-
HuuHoj nopomu, 37.
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mmokasaresb 0 bopojeBnhuma), npemno3natienBo cpomuauke ObOpana bopojesuha,
300r mJpayKe Komwa BpujeqHor 18 meprepa, a u3BpiueHe y PyanHama npuje tpu
roaune (Ouno 6u 1410), Te JyOpaBua Yrapumnha u meroBux cuHosa [lokpajua,
PanguBoja n Kejunna '3Banux JlyOpasuuhin' 300T nbauke CTOKE Yy BPHjEIHOCTH
on 12 mepmepa, a u3BpIicHe Takohep y Pynmrama, anv mpuje 4eTUpH TOAMHE
(6uo 6u 1409)."® Haeneno motmyHo paspjemasa nopujexio JyOpasurha koju
cy Omim jeMIu y 4yBeHOM criopazymy u3 1419. rogune. [la mu je y nuramy Ou-
JIO paHHje HeTIO3HABALE TYXKHOI[A Y OKYIIAjy 1a UACHTU(UIIUpPA aKTepe Kao olla
1 cuHOBe Wi Opahy (1412. rogune), WK je 049eBo mpe3uMe Yrapuuh mokyma-
BAJIO J1a Ce TIPOTETHE M IIPEHEeCe U Ha Jjjelly, OCTaje Kao HepHjellIeHa TUIeMa.

skeskeosk

Masom aurpecrjom, ca join MOHEKUM MOKa3aTeJheM, 0TBapaMo MUTAmE
npesuMeHa Yrapuuh, YrapkoBuh anu U uMeHa YTapak Ipes 3aHHTepEeCHPaHOM
jaBHomhy. JleniemOpa 1468. rogune nmomenyT je Pamoje Yrapkoruh 3panu Co-
na, BIax Yrapak Ha noapydjy Jbyouma.'’ Mumo HaBexeror, jenan emurpadekn
Hatnuc, y Kotopmy kox Wnuue, a uuje natupame je mpeacTaBibeHo XV cTolbe-
hem, momume kHe3a Ctunka Yrapuuha, a kao mucap' ce IMojaBibyje M3BjECHH
Vrapak.”’ Jlurpecujy 3aBpiaBaMo KOHCTATALIM]jOM Ja je MCIIMTHBAam-€ IOpHUje-
KJIa UIMEHa Yrapak u npatehux mpesnMena Yrapunh u YrapkoBuh neduHICaHO
Y TIOTITYHO OTBOPEHO 32 JaJbiha NCTPAKUBAKHA.

'8 Ha xpajy je onrysxen u u3Bjecn Kpesboje, KOji OUMTO HPUIAaa KA0 ¥ OCTAIHN BIIACH-
Ma Yrapuuma: “Braian Slaticich ... supra Obriuoglam et Radognam Boroyeuich, dicens
quod predicti in Rudina iam sunt tres anni per vim acceperunt unum equum valoris per-
perorum XVIII. Item conqueritur Dobrauez Ugarcich et Pocraiez, Radiuoye et Zezin
fratres et filios dicti Dubracich, dicens quod sunt quatuor anni quod predicti in Rudina
animalia perua ad valorem perperorum duodecim. Item conqueritur supra Gregloye di-
cens quod est unius annis quod predictus Cregloye accepit sibi duos castratos valoris
perperis trium” (17. 03. 1413. g.), DAD, Lamenta de foris, 111, 58.

1 “Helias Milacouich famulus regiminis ... contra et adversus Radoe dictum Soda Ugar-
couich, videlicet, de vlachis dictis Ugarci et contra Merchsam Zepergnich similiter de
Ugarci ... duos filios Radouazii Dersoeuich et unam filiam dicti Radouazii de Gliubigne
consobrinos eius dicti Helie. Item derobarunt quatuor filios Vocossaui Petrouich de Gli-
ubigne et etiam Vocossauum omnes predictos consobrinos eius Helie querelantis™ (05.
12. 1468. g.), M. lunuh, U3 /[yoposauroe apxuea, 111, 145.

20 «A se lezi Bog¢in’ k’neza Stipka Ugar’¢iéa sin’ na svojoi zemli na plemenitoi ... A se
pisa Ugarak’”, M. Vego, Zbornik srednjovjekovnih natpisa Bosne i Hercegovine, 1V,
Sarajevo 1970, 13.
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sk

ITo ceemy pononauenuuk JlyOpasarn, oBije nperno3HaBaHu J{yOpapail
VYrapunh umao je metopuny cunoBa: Kejumna, [lokpajua, PanuBoja, Bnatka u
[NaBnumy Jlyopasunha. Tpojuily cMo yHo3Hamu rnpema rnokasarespy u3 1413. ro-
muee. Jlok ce, moryhu Hajcrapuju mehy Oopahom, Kejuun u Ilokpajar dyOpas-
ynh, ry0oe u3 majber BUAoKpyra nociuje 1419. romune, muxoBa Tpu Moryha
Opata, PamuBoja, [laBmuiy u Bmarka JlyOpaBumha Hama3uMo M KacHHUje jacHO
notBplheHe Kao Biaxe Yrapke U CpOAHUKE.

VY jenHoj Tyx0u u3 okroopa 1420. roguHe 3a0MIBEIKEHO j€ 1a Cy BacH
VYrapuu O6paha PapuBoj, [laBinma u Bnarko JlyopaBumnh te MBko PanerseBuh
y4ecTBOBaIM Y TJhauku. OHU ¢y Ha nonpy4jy Jbybommpa, y cBoMe ceny, y 0yin-
3uHU cBoje kyhe (in Glubuomir in villa eorum et prope domum eorum), u3Bp-
MM TUbauKy u3BjecHor baknmka CraHuxHuha OoTEBIIM My BOJa BpPHjEIHOCTH
15 meprniepa u 8 ko3a BpujeanocTH 15 meprepa.”’ V HajMarmy pyKy OBHME je -
(MHATHBHO TOTBpheHA TepHUTOpHjanm3aldja Biaxa Yrapaka JlyOpaBumha Ha
noapyyjy Jbybomupa.

Moxna jemHor of Tpojutie Opahe, PanuBoja [lyOpaBunha, Hamasumo u
Kao TIOHOCHHWKa KapaBaHa. CpemuHoMm Maja 1422. ronnae Menoje bojkoBuh u
Panuroj JlyOpasuuh cy ce o6aBe3anu Crujenky Copronosuhy na hie Ha tpr ['o-
paxzae Canpasba Xpanuha npesectu 200 ToBapa conu, ABa TOBapa TKaHHHA U
jeman ToBap kocutpa. IlomoBuHy ToBapa comu Tpebdajy npenatun Cannaby Xpa-
Huhy, a Ipyra MoJIOBHHA MPHIaaa lbHUMa Ha UMe UCIIaTe IPEeBO3a.

Hexonuko ronuna xacHuje, kpajeM ampuia 1423. ronune, Opaha y-
OpaBuuhu cy omeT OMIM ONTYXEHH 3a Ibaduky. CTaHylla, >KeHa MOKOJHOT Bila-
cremmaa Kiementa ['yaernha ontyxuna je 6pahy Brnatka u [lasnwy JlyOpas-

2! “Bachichus Stanichnich ... conqueriter supra Radiuoi et Piulizam et Vlatchum fratres
Dubraucich, Tuchum Radegleuich de Garza vlachos. Eo quia his diebus propelapsis in
Glubuomir in villa eorum et prope domum eorum predicti sibi violenter abstulerunt
unum bouem valoris yperperos 15 et octo castratos valoris yperperos 15” (07. 10. 1420.
g.), DAD, Lamenta de foris, IV, 255. Jenan Bko PanesseBuh nmomume ce na je ¢ ay-
oposaukor noapy4ja. OH je Tyxuresb 300r mwbauke y [lepaunu: "Tucho Radegleuich de
Vergato ... in Zerniga" (01. 05. 1422. g.), isto, V, 44.

22 "Medoe Boichouich et Radiuoi Dubraucich confessi fuerunt habuisse et recepisse a
Stiepcho Sergolouich salmas salis ducentum videlicet eo quadriginta cuius medietatem
promixerunt ponere omnibus eorum expensis ad forum Gorase [? d] voyuode Sandagl et
alia medietas debet esse dictorum Medoe et Radiuoi. Et etiam habuisse confessi fuerunt
duas salmas panorum et unam stagni a dicto Stiepcho quas similiter ponere teneantur ad
forum predictum omnibus ipsorum expensis. De quibus salmis solutum eis fore dixe-
runt” (14. 05. 1422. g.), DAD, Diversa Cancellariae, XLII, 46.
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ynha 300r mpauke mweHux 30 cBuma koxa Jloopume JbybojeBnha koju ux je Bo-
mwo y JbyGume.”

[Mouetkom jyHa 1426. ronune panuje momumanu karynap Oopax bopo-
jesuh 3ajenHo ca PaguBojem JlyOpasunhem, Pagunom Jlo6pukujeBuhem u I'py-
0auem OOpanoBuheM, CBH Biiacu Yrapuw, 3aayxyjy ce koq DBypha ['yaernha na
55 nepnepa, a ucro npymTso y3 I'pynka Jo6pukujesuha 'apunnka' (koju je
4qyBeHH mocliaHuk BojBoae Cannaba Xpanuha), 3amyxyjy ce kox Jlyke Copko-
uepnha Ha 47,5 nepnepa.”’ IToyerkoM HapeaHe 1427. TOAMHE TyKHHUIH Cy H3-
MHPWIH U0 TyTa a TU0 obaBe3a W3 THUX 3adyKuBama mpeysenu ¢y OOpuBosba
Bopojesnh, ounto cponunk O6pana Bopojesnha n I'pynxo JoGpuxujeuh.”®
Temko je 3HaTH KakaB je crapocHu ogHOC m3mel)y OopuBosse u O6pana bopoje-
Buha u mma 1 Beh Tazma cMjeHe Ha Yeny BHXOBOT kKaryHa. Murade, OOpHUBOIBY
Bopojesuha n I'pybaua O6panosuha cycpehemo y kmbHrama 3amgyxema U Maja
1421. rogune.”’

Jyna 1429. rogunae nomenyt je PaguBoj [y6paBuuh xao cBjenok y jen-
HOj TyxOn. Mako cupomarniHa mojanuMa HaBeJeHa Tyk0a Jaje MHTepecaHTaH
HU3 UMEHa aKTepa KOju OYMTO Npunajgajy Biacuma Yrapuuma. ONTyKeHH Cy
Jo6poBoj Yrapunh u meroB cue Burac, a mehy cjenonnma cy, mopea Pamuso-

3 «“Domina Stanussa uxor quondam ser Clementis de Gogis ... supra Vlatchum Dubrau-
cich et Paulicam eius fratrem. Eo quia predicti accusati violenter acceperunt dicte accu-
satrici triginta porchos de manibus Dobris Gluobeuich qui illos gubernabat in Glubin”
(26. 04. 1423. g.), DAD, Lamenta de foris, V, 160v.

** "Nos Obrad Boroeuich, Radiuoy Dubraugich, Radin Dobrichieuich et Grubag Obra-
douich vlacchi de cathono de Ugarach ... ser Georgio Dra. de Gozis yperperos quinqua-
ginta quinque usque ad festum sancti Michaelis de mense septembris" (05. 06. 1426. g.),
DAD, Debita Notariae, XIV, 28v.

25 “Nos Obrad Boroeuich, Radiuoy Dubraucich, Radin Dobrichieuich, Gruba¢ Obradou-
ich et Grupchus Dobrichieuich zarinich ... ser Luce de Andree de Sorgo yperperos qua-
traginta septem cum dimidio usque ad festum sancti Michaelis de mense septembris”
(06. 06. 1426. g.), DAD, Debita Notariae, XIV, 29.

% “Die 5 februariis 1427 Obriuoglia Boroeuich certificatus de suprascripto obligacione
et debito ... se obligauit suprascripto ser Georgio de Goze pro suprascripto debito”,
DAD, Debita Notariae, XIV, 28v; “Die quinto februari 1427 ser Lucas de Sorgo confes-
sus fuit habuisse et recepisse a contrascriptis Radiuoi, Obrad, Radin et Grubag pro parte
solucionis suprascripti debiti yperperos quindecim de quibus fuit plegius Grupchus”,
Isto, 29.

%7 “Nos Volchus Daboeuich sartor et Grubag Obradouich et Obriuogla Boroeuich confi-
temur quod super nos et omnia bona nostra obligamus nos dare et soluere ser paulo et
ser Luce de Sorgo fratribus ducatos auri septuaginta quatuor usque ad duos menses pro-
xime futuris” (10. 05. 1421. g.), DAD, Debita Notariae, XIII, 288v.
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ja Jly6pasumha, I'py6au O6pamosuh m Mumopan Iokpajuuh.®® JTo6poBoja
Vrapunha u merosor cuHa Buraca He MOXXeMO CPOTHHYKH jaCHO MOBE3aTH ca
nocaj HaBoheHUM Biacuma Yrapiuma, anu ['pybaud O6pamosuh u Muopas
[Moxpajunh Ou Moryim umatu cpoaHnuKy Besy ca O6pagom Bopojesuhem u [lo-
kpajuem /lyOpapunhem y HEKOj BPCTH paJHOT MOJIA3HIITA.

Jyna 1433. ronune Panoje doOpocanuh nmomuuo je Tyx0y 300T Iibadke
KOjy Cy M3BPIIMJIM Biacd Yrapuu, Jbynu BojBoie Cannasba Xpanuha y JbyOu-
By y BpujeMe KonaBockor para. Kao mupaukamm o3nauenu cy /1o6posoj boras-
guh, Byk Pamocanmmh u IlaBnuma Jlyopasuuh. Onryxenu cy aa cy Pagojy Jo-
Opocanuhy oTenu JBa KOWa, YETUPU KpaBe, YSTHPH japlia, HOX, MPCIYK U Ka-
ny.”’ Tlomenytu Jlo6poBoj Borasunh 61 MOrao GHTH Y CPOACTBY ca paHHje Ha-
BeneHnM jemiieM O6pany bopojeBuhy, Kanay borasumhy.

Janyapa 1436. ronune Ban Kpanunh ontyxuo je Behu Opoj mpadka-
I1a KOju ¢y My OTyhuim Tpu Benmka Bosia U 17 mepnepa gyOpoBadukux AMHApA.
[ibauka ce necuna Ha nyTy npema bochu, y @atHunu, a ontyxenu cy Buro-
mup Pagosarnh, Mussko (Mmiiko) Jlyopasunh, Ctunan Kpesroesuh, Opaha Pa-
noje u Pagusoj borasuuh, Ctpujez boemontnh, Panowa loOpammuanh u Bnart-
Ko Jly6pasunh.’’ Mely onryxennm 61 u3Bojunn Brarka Jly6pasunha kao seh
IPETO3HATIBUBOT aKTepa, ajlk 3a Ipyror moMenytor, Museka /lyopasunha ocra-
j€ BeNHKa JuiieMa.

®debpyapa 1436. Pakoje bornanosuh n3 Konapana je 3a mispauky mect
BOJIOBA W YETHPH Tieprepa ontyxuo Opahy Ilamuiy u Bmarka /lyopasumha Te
PanuBoja u Muno6para Bojkurnha.”' Mjecen mana kacuuje INasnumna JlyGpas-

2% «“Pribissauus Veseochouich ... supra Dobrouoy Ugarcich et filium suum Vitas. Eo qu-
ia ipsi vi acceperunt unum castratum. TT: Radiuoy Dobraucich, Grubag Obradouich,
Milorat Pocraicich” (02. 06. 1429. g.), DAD, Lamenta de foris, VIII, 191v.

¥ ”Radoe Dobrosalich ... supra vlacchos Ugarzi voyuode Sandagl, videlicet, Dobrouoi
Bogaucich et Vuoch Radosalich et Pauliza Dobraucich. Eo quia sibi et per vini abstule-
runt duos equos et quatuor vacchas et irchos quatuor, unam cortelixiam, unam zupam,
unum biretum que iam habebat portari in Liubigna in manibus penes ipsius Radoe. Et
hoc fuit tempore guerre proxime preteritis” (13. 06. 1433. g.), DAD, Lamenta de foris,
X, 12.

30 “Tyanus Crancich ... Eo quia dum dictus iret versus Bossinam pro faciendo mercanci-
am et quando fuit in Vathniza cum certis animalibus Vitomir Radouanich et Milychus
Dobraucich et Stipanus Crelyoeuich et Radoe Bogaucich et Radiuoy eius frater et Stries
Boemontich et Radogna Dobrassinich et Vlatchus Dobraucich per vim acceperunt
eidem Iuano tres boues magnos et perperos sedecim grossorum” (23. 01. 1436. g.),
DAD, Lamenta de foris, XI, 19.

3! “Rachoe Bogdanouich de Canali ... supra Pauliz Dubraucich et eius fratrem Vlatchum
et Radiuoi et Milobrath Voycinich. Eo quia per vim sibi acceperunt et derobauerunt sex
boues et iperperis quatuor” (04. 02. 1436. g.), DAD, Lamenta de foris, XI, 30v.
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gynh, 3ajenno ca Crankom l[lokpajunhem u bpajaHom bypmazoBuhem uman je
jemue mopore.*” {a mu je Cranko ITokpajumh motomax ITokpajia Jy6pasunha,
TO je JUJIeMa Koja 0CTaje Ha pa3uHU MHUTama 0e3 0AroBopa.

Hemro kachuje, y no6a Crjenana Bykumha Kocaue, y nBa HaBpaTa
1442. u 1447. roguHe y nBUje mbadke Mely onTy)keHMMa Hama3u ce Biatko
Jly6pasunh.™

skskok

VY 3HaTHO KacHHjeM BPEMEHY M3HECEHH Cy Ha CBjETJIO JaHa JIMjenH I10-
Ka3aTeJbu O MPOAYKESHOM Pa3BOjHOM CPOJHHUYKOM JIYKy yHyTap JlyOpaBumha.
®debpyapa 1457. rogune noaHeceHa je Tyxx0a npotus Opahe Brnarka u [TaBnuie
Hy6pasuunha ca noapyuyja Jbybomupa. HaBenenu cy u BnarkoBu cunoBu Panu-
BOj, Bmagucnas u Panny, e [Tapnumnun cun MBanwm [aBnnunh. V3 BuX cy kKao
BIIacH Yrapmwm ca moapydja Jbybomupa maBenenu u Pamocas PanuBojeBuh (Mo-
xna cuH PaguBoja [yOpaBunha?), O6paha bjenan u Bura ['pynkosuh, Pamoje
HpI/IgPIHOBI/Ih, BossecnaB xao 4doBjek IlaBmune JlyOopasumha n Kosau ['pymko-
Buh.

32 "Mladin Medulinouich ex una parte presenti et Bosigchum Radognich ex altera parte.
Asserente dicto Mladin se dedisse suprascriptus Bosigcho unum capitum panni coloris
viridis qui est ad pristus in camera comunis pro pignore et signo pro grossos viginti et
paruulum XV ... porotam ... Stanchus Pocraycich, Pauliza Dubraucich, Brayanus Bur-
masouich" (23. 03. 1436. g.), DAD, Diversa Cancellariae, XLIX, 251.

3 "Vlatcum Dubraucigh de Ugarg ... Vlatcum Dobraucigh de Ugarz" (06.05. 1442.g.),
DAD, Lamenta de foris, XV, 171; "Vochota Petchouich et Milorad eius frater ... fecerit
lamentum supra Vlatchum Dobraucich murlachum et Striesam Costadinouich murlacum
de Ugarzi dicenstes pro per vini abstulerunt sibi certas res ad valorem iperperos quatu-
or" (08. 05. 1447. g.), isto, XXI, 66; /1. KosaueBuh-Kojuh, Obaseze na éjepnocm 06oju-
ye kamynapa eojeoou Canoany Xpanuhy, 232, mam. 13.

3 "Bossidar Millasseuich ... lamentum fecit contra Vlatchum Dobraucich de Glubomiro
et Paulizam eius fratrem et contra omnes de domo sua et omnes homines dictis sue ville
de Glubomiro qui dum dictus Bossidar iret ad Glubomir fugiens pescem que tunc erat
Ragusii et appropinquisset dictam villam de Glubumiro ... derobauerunt ipsum omnibus
rebus et bonis suis ... et etiam filium suum qui secum ibat ... cum dicto Vlatcho et frater
suo Pauliza ad spoliando eos Radiuoi et Vladissauus et Radiz filii dicti Vlatchi, Tuanis
Paulicich, Radossauus Radeuoiuich, Bilan Grupcouich, Vitam suis frater, Radoie Pribi-
nouich et Boglesauus homo Paulize, Chouaz Grupchouich et illi ... qui appellantur
Ugarci. Et omnes sunt de una Lamenta de foris, XXX, 79v; M. uauh, Xymcko-mpe-
burmcka enacmena, beorpan 1967, 78.
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Mumo no3natjuux okBupa JlyOpaBunha cToju momumame Biaxa Yrap-
ka Pazoja [Toxpajunha u3 jyma 1443. rogure’, koji 61 y pagHO]j IIOCTABIIH MO-
rao oaroBapatu HacJbenHuKy [lokpajia JlyopaBunha.

HaBenenu nokasatesbu omoryhyjy mpernen [lyOpaBunha y nsBopuma y
Iy’KeM BPEMEHCKOM HHU3Y, Kao MPEeIyclIOBY 3a CTBapame mbHUXoBe Oyayhe reHea-
Joruje.

Hy6paBunhu y n3Bopuma:

Hy6pasan Yrapuuh (1405, 1412,
1413)

Kejuun [dyOpauuh (1405 ?, 1412 ?, 1413, 1419)

[Nokpajau Ayopasunh (1412 ?, 1413)

PamuBoj [lyopasunh (1413, 1419, 1420, 1422, 1426, 1429)
IMaBnuma JyOpasuuh (1419, 1420, 1423, 1433, 1436, 1457)
Bnatko HdyOpasumh (1419, 1420, 1423, 1436, 1442, 1447,

1457)
Wsanwnm [TaBmuuuh (1457)
Pamuroj 'Bnatkosuh’ (1457)
Brnamucnas 'Bnatkosuh' (1457)
Panuy 'Bnatkouh' (1457)

Moryhe Bese:

(1429)
Munopan [Tokpajunh (1436)
Cranko [Tokpajunh (1443)
Pamoje Ilokpajunh (1457)

Panocas PaguBojesuh
skskosk
Wwme IdyOpasau HHje OWI0 pUjeTKo, ma TuMe HU mpatehe mpesume y-

Opasunh. OHO HUje O6umo pesepBucaHo camo 3a JlyOpaBunhe u Baxe Yrapke ca
moapy4ja Jbybomupa. Y m3BopuMa ce Haytaze 3a0MIbekeHN U Heku J[yOpaBuu-

3> “Radoe Pocraicich de Ugargi sponte et libere pro certo damno facto Xorcho Milora-
douich a Gliubomier dedit unum suum equum ipsi Xorcho” (19. 06. 1443. g.), DAD,
Diversa Cancellariae, LVII, 268.
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hu, anmm Oe3 MKAaKBHX jaCHWUX Be3a ca OBJje MIOMUIAaHMM BJlacuMa Yrapluma.
Tako cy 1373. rogune nmomenyta 6paha Munart u [Ipudetko dyOpasunh, jpyau
I'pamoja MunreHosuha, Opata HemrTo 4yyBeHHjer xynana Canka MuiTeHOBU-
ha.*® Munom JTy6pasunh je u3 Ilonosa, a npema yropopy u3 1401. roxuse oH
ce o6aBe3ao na he GUTH ciyra ¥ MIErpT MKPUB-apcKor 3aHata y Jy6poBHuky.”’
Parko [dyOpaBuuh je u3 [pujeBa. [eriemOpa 1426. roguHe OH ce 3aIyKyje y
JlybpoBHUKY Ha u3HOC 01 120 nykarta.’® V jeqHOM KyIompoaajHOM YroBOpy u3
jyna 1427. ronuse momenyT je Panoje Jlyopasunh u3 Hepecuma.” HosemGpa
1436. romuae momenHyT je {lobpo JlyOpaBumh moBe3aH 3a jeqHy MJbauKy H3Bp-
ureny y TpeGumy.”” Moxnaa ce pamd 0 HCTOj 0COOM KoOja je ONTYXeHa M 3a
nsbauky u3Bpmeny y JIyry 1438. roquse.”!

36 "Turech Radoslauich ... supra Nouach Oglaynouich, Bogdanum Sliebouich, Grubeg
Segoeuich, Milsizam Cusleuich, Milath Dubraugich, Pribitichum suum fratrem, Dobro-
slauum Perucouich, Grubag Osercouich et Nouach suum fratrem, Velchum Sbioschich
et Milach suum consoprium famulos Gradoe fratris condam Semchi, dicens quod sunt
dies septem elapsi quod in Siuca Primili abonerunt contra me et fratrem meum et socios
meos ... abstulerunt castratos 205, libra unam ... argenti ... boues ... equos ... et portaue-
runt istas res et animalia ad Cuyaga eorum dominam, uxorem dicti Gradoe et ipsa fecit
michi restituti castrati IIII, dicta sera, perperis ... corda ..." (29. 08. 1373. g.), DAD, La-
menta de foris, I, 138v.

37 “Millos Dubraugich de Popoua facit manifestum quod ipse locat se et opera sua Bos-
sicho Miglienouich arzerio presenti et conducenti eum ad standum secum et seruiendum
et laborandum in arte archarie usque ad tres annos proxime futuris ... dictus Bosicho ...
dare eidem capita artis archorie secundum consuetudine Ragusii" (20. 11. 1401. g.),
DAD, Diversa Cancellariae, XXXIV, 45v.

3 «“Ego Ratchus Dubraugich de Narente confiteor quod super me et omnia mea bona obli-
go me dare et soluere ser Marino de Nale et sociis ducatos auri centum et viginti usque
ad unum mensem proxime futuris” (14.12. 1426.g.), DAD, Debita Notariae, XIV, 79.

3% "Stoissau Radouagnich et Radoe Dubraugich ambo de Neuesigne dederunt et vendi-
derunt publice ad carrum Ragusii salmerios duos ser Petro Bla. de Sorgo presenti et
ementi pro precio yperperorum sex" (13. 07. 1427. g.), DAD, Diversa Cancellariae,
XLIV, 160v.

* “Dobrossaus Radoychouich ... supra Vochossaum Dechoeuich et Dobrie Dobraucich
et Bosigchum Grelyeuich et Imloye Pribignich. Eo quia dicti acusati per vim acceperunt
dicto Dobrossauo infrascripta res, videlicet. Et hoc fuit in Tribigna: perperis duodecim
et grossos III, camisias quatuor, clamides duas de rassa, sachas duas, unam cortelissiam
cum una corigia, unum fazolum a tabula” (06. 11. 1436. g.), DAD, Lamenta de foris,
XI, 244.

! “Radossauus Radouanich de Ombla ... fecit lamentum supra Radiuoi Vranicich et su-
pra Vathogl, Dobri Dubraucich et Vraticho Vranicich, Radoua¢ Rademilich, Vochmir
Vochxich, Vochxa Stoicouich et Pribegla Voxich, dicens quia cum die X dicti mensis
misisset ad pascendum quinquaginta eius ircus, pecudes et capras in Lug. Quia supra-
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Behu je 6poj [dyOpaBumha u mehy npyrum Bmacuma, a He camo Mely
BiacuMa Yrapruma. Tako je anpuia 1386. roguHe MOMEHYT y jJeTHOM yTOBOPY
nax Jlparom Jly6pasunh.*’ Bpajan [y6paBumh ciomenyT y yrosopy u3 1404,
je Brax Mupunosuh®, Kyrujex yGpasunh, nomuman mouerkoM 1405, je Bmax
u3 karyHa Tacosua Bocuunha®™, nox je Pamosan JlyGpaBunh, moMenyT mouer-
koM 1422. ronune, Biax [penojesuh.” V kmurama 3anyxerma Maja 1435, roau-
He nomume ce [yopaBuuh Kyrujep (?) ca jacHoMm o3HakoMm ja je Biax bama-
mun.*® Mehy cBjemormma jeqre onTyxo6e 3a MbauKy MOIMTHYTE KpajeM 1436.

dicti per vim abstulerunt dictas pecudes et capras ... Testes: Vraticus Braianouich, Milorad
Dobrasinich, Radasscin Cupisalich” (12. 06. 1438. g.), DAD, Lamenta de foris, XII, 39v.

2 "peruine¢ Miloseuich, Dragos Dubruagich vlachi faciunt manifestum quod ipse ven-
dunt ser Dmitrio de Benessa capita animalium conputatis pecudibus, capris, edis et ag-
nis centumquinquaginta magnis et paruis, equis qutuor pro yperperos ducentos ... Qui se
promitentes obligauerunt dare et consignare dictam bestiarum siue animalium Iuroe Pri-
bach hominem dicti ser Dmitri in Ponicue" (19. 04. 1386. g.), DAD, Diversa Cancellari-
ae, XXVI, 68.

* “Braian Dubraugich de Iprimillouich vlach facit manifestum quod ipse promictit et se
obligat Vochoye Mirroyeuich pro quodam equo rubeo qui habet omnes quatuor tibios a
temi inferius albos, acepto predictum Vochoye credente ipsum esse cuiddam suis debi-
toris nomine Bosidar Branchouich de Iprimillouich ... in perperis viginti octo" (15. 08.
1404. g.), DAD, Diversa Cancellariae, XXXV, 97v.

* “Braichus Chutitnich ex parte una et Cregla Braianouich, Chutheis Dubraucich et
Chouaze Pribillouich vlachi de cathono Tassouezii Bosinich faciunt manifestum quod
ocaxione unius equi pili rubey quem dicit dictus Braicho esse suum et sibi fuisse fura-
tum, reperatum in hic in Ragusio in manibus dictorum vlachorum, fuerunt inter se con-
cordes in hinc modum, videlicet, quod Radoslauus Drusibich, Volchez Drusibich, Giu-
rech Pribillouich, Millatchus Xebich vlachi de Gezccha quod per totum carnispium pro-
xime venturum determinare debeant si dictus equus est dicti Braichi Cutitnich predicti
vel Thassouezi Bosinich predicti vlachi caporalis dicti catoni ... predicta fieri debet per
totum carnispium proxime in domo Dobrilli Boguthouich" (10. 01. 1405. g.), DAD, Di-
versa Cancellariae, XXXV, 140v.

> "Radouan Dubraugich de morolacchis Predoeuich legitime ut dixit etatis locando se et
operas suas promisit et se obligauit stare pro annis sex in mediate cum Thassouag¢ Ves-
selcouich sutori ibidem presenti et stipulanti et recipienti ... bonus et legalis famulus et
discipulus ... docere artem suam sutorie ... Pro quo Radouano Medoe Milathouich avun-
culus ipsius Radouani pro eo extitit plegius et principalis solutor”" (31. 01. 1422. g.),
DAD, Diversa Cancellariae, XLII, 3v.

% “Nos Cutier Dubrauzich ex vlachis Bagnanis, Xoran Miloradouich et Radouan
Petchouich de Ragusio ... Marcho Veselchouich cimatori duc. auri quindecim et grossos
127 (21. 05. 1435. g.), DAD, Debita Notariae, XVII, 101v.
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rofuHe MoMHEbe ce Biax 'Jlybpasunh Mumyt ®apaon’.”” Mapra 1456. roaume
crioMumby ce Biracu Pagocas u JJo6po ly6pasunhn.*® Jleriem6pa 1468. romuse mo-
MeHYT je Brax Byxar JlyGpasumh ca cBojoM mopoaurom.”’ CBu HaBeneHu ouH-
TO He MPHIAAAjy CPOAHUYKO] IMHUjU HoMubaHux JlyOpaBunha Bnaxa Yrapaka.

WHTepecanTHNM ce ynHE Ba MoMeHa Biaxa Pagusoja lyOpasuuha ko-
jer cMo y TOM MMEHY M Ipe3uMeHy Beh peructpupanu kao Biaaxa Yrapka. Hau-
Me, Maja 1457. ronune noMeHyT je usBjecHu Paauoj [yOpaBumh, koju 6u mo
KOHTEKCTY MOrao OMTH BiaX, Te KOju OM IpemMa HaBeJeHOM Ouo moBe3aH 3a Ja-
cer kox Tpebuma™, ma 6u TMMe U OH GHO Apyra ocoba a He paHHje HaBEICHH
Biax Yrapak Pagueoj /lyopapunh. CyMma ce TuMe He 3aBpiiaBa. JIpyru HEITo
paHHju TIOMEH U3 Kpaja cenreMOpa 1444. ronvHe 3Ha4ajHO O C€ XPOHOJIOIIKU
mpuOIMKNOo Biaxy Yrapky PamgmBojy JlyOpapumhy, anu HU OH HHUje O6€3 ompas-
naHe qunemMe. Panu ce o, BjepoBaTHO HEKOM JApyrom Biaxy Pamusojy JlyOpas-
yrhy, ocodu koja je yropopuia npeBo3 13 ToBapa TkanuHa 10 Yepemna (Bjepo-
BaTHO KOJI <I>0qe).51 Hcruna je ma Ou HaBeJeHH BIax MOTrao OUTH U paHHje Ha-
Bohenm Bnax Yrapak PamuBoj JlyOpapumh, amu uctu Ou MOTao OWTH M CHH Uy-
BeHujera [yOpaBuna Munuhuesuha, Bnaxa Manemesua u3 karyna Cranka [le-
pytuauha.’® To BjepHO penpoaylupa HoKa3aTesb O YFOBOPY O IIPeBo3y pobe H3

" “Grubaz et Radossauus eius frater Boglchouich ... supra Radouaz Cernilouich homi-
nem Dabisiui Priliubouich, Biegliam Pribisalich. Eo quia sibi a Visozagne in Terris No-
uis acceperunt per vim tres boues hiis diebus ... Et duas vestimenti de raxia sibi abstule-
runt. Testes: Milath Dobraucich Faraon, Dodos Vlatchouich Faraon, Stiepchus Radisich
vlacchi conorante” (15. 12. 1436. g.), DAD, Lamenta de foris, XI, 275v.

* “Die 11 martii 1456 venerunt quidam vlachi nominati Radossauus et Dobrio Dubrau-
cichi” (y3 nokymenr ox 24. 11. 1455. g.), DAD, Diversa Notariae, XL, 92.

* Huje ycsojen npujemior: “de dando receptum familie Vochacii Dubraucich vlachi
iuxta requisitione Ismaeli Turchi”, Beh: “de excusando se” (03. 12. 1468. g.), DAD,
Consilium Rogatorum, XX, 100.

%% “Matchus Bogossalich petit a Radiuoy Baglchouich de Iassen brachia treginta panni
... Radiuoy sibi Matcho robasse in loco lassen et dictus Radiuoy negat ... conducere Ra-
gusium Radiuoy Pripzich, Radiuoy Dubrauzich et Radouanum Grageuich de Iassen”
(02. 05. 1457. g.), DAD, Diversa Notariae, XLI, 152v.

3! “Radiuoi Dobraucich se obligando promisit conducere ad saluamentum usque ad Ce-
repe ... salmas tresdecim pannorum ponendo pecias octo pro qualibet salma” (30. 09.
1444. g.), DAD, Diversa Notariae, XX VIII, 145v.

320 Jly6pasiy Munmuhuesuhy usasajamo Hekomnko gokymenara: “Cherach Miloseuich
et Dubraua¢ Milichieuich vlachi, homines voiuode Radossaui Paulouich promiserunt
super se et omnia eorum ... portare et deferre Stiepcho Sergolouich sex salmas sanas sa-
luas et illesas in Gorasde ad forum voiuode Sandagl et unum suum equum caricatum de
una salma mercantiarum. Et etiam promiserunt bene et diligenter associare duos famu-
los dicti Stiepchi usque ad dictum locum” (09. 11. 1423. g.), DAD, Diversa Cancellari-
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1436. ronuHe KOju U U3pHjeKOM HaBoaw Biaxa PamuBoja /lyopaBunha Munnhu-
esnha, HajBjepoBaTHHjer cuHa JlyGpasina Mummhuesuha.™

Payx Ha oBOM MjecTy mpolupyje YNmbEHUYHA ca3Hamka O BlacuMa Yrap-
numa. Bracu Yrapuu cy 6unm Bazanu Kocaua, a TpajHuje cy OMiM cMjelITeHH
Ha nofpy4jy Jbybomupa. Mely mo3Harujum, nopen bopojesnha, Mycuha u bo-
raBurha To cy u [lyopaBuuhiu, cunosu Jlyoparia Yrapuuha: Kejunn, [Tokpajari,
Panuroj, Bnatko u IlaBnmuna. Ca cojum Hacsbequuimma (Panusoj, Bnangucnas
n Paguu 'Bnatkosuh' Te MBanmm [laBmmuuh) Tokom mpee monoBuHe XV cTO-
Jbeha oHW mjenyjy Kao MMOHOCHWIIM, TPTOBIH, ajldi M YECTO ONTY)KHBAaHU Kao
MJbavKalld Ha IupeM noapydjy Jbybomupa. brxoBo uneHTHUIMpame OMO-
ryhyje ynoTiymaBame CIIMKe O 10jeIMHAM CpeIMHaMa Ca BIIAIIKUM CTaHOBHU-
IITBOM a TUME U Oyayha mmpa u KOMIUIEKCHHja UCTPaKUBamba BIIAITKE MpooIe-
MaTHKe.

ae, XLII, 206; "Dobraua¢ Milichieuich de Perutinich vlachus ... ex Ragusio usque ad lo-
cum Brese confinis Sclauonie" (15. 04. 1437. g.), Diversa Notariae, XX, 133v; “supra
Dubrauag, Radossauum et Radi¢ et Pocraiag et Umisau et Stiepanum omnes fratres Mi-
lichieuich vlachos de cathuna Perutinich” (26. 11. 1426. g.), Lamenta de foris, VII, 106.
33 "Radiuoi Dobraucich Milichieuich vlacchus se solemniter obligando pro aptay renun-
tiando promisit se Stephano Iohanis de Goze presenti et stipulanti salmas tres pannorum
conducere ... usque subtus Boraz ... Et hoc pretio yperperorum septem cum dimidio pro
qualibet ex dictis salmas" (08. 11. 1436. g.), DAD, Diversa Cancellariae, L, 120v; "Ra-
diuoy Dobraucich vlachus se solemniter obligando pro aptay renuntiando promisit Ra-
dossauo Vlatchouich et Andree Pribignich presentibus et stipulantibus conducere dicti
Radossauo et Andree tot salmas pannorum et mercanciarum de Ragusio usque ad Visse-
gradum super bonis equis quot fuerunt neccessari dictis Radossauo et Andree ... yperpe-
rorum septem et grossos octo pro qualibet salma", isto.

121



Ecang KYPTOBW'h

Esad KURTOVIC
THE DUBRAVCICS, UGARCI VLACHS FROM THE LJUBOMIR AREA

Summary

The paper extends what is known about the Ugarci Vlachs. They were vassals
of the respected Bosnian Kosaca family, and they permanently settled in the Ljubomir
area. Apart from Borojevi¢s, Musi¢s, and Bogavci¢s, among the better known were also
the Dubravcics, Dubravko Ugarci¢’s sons: Kej¢in, Pokrajac, Radivoj, Vlatko, and Pavli-
ca. During the first half of the 15™ century, with their inheritors (Radivoj, Vladislav, and
Radic¢ “Vlatkovi¢”, as well as Ivani§ Pavli¢i¢), they acted as priders, merchants, but we-
re also frequently accused of being thieves, in the wider Ljubomir area. Identifying
them enables one to complete the view of certain areas with Vlach population, and hen-
ce future wider and more complex research on the Vlach-related topics.
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